HTS-HYBRIDTRAGER
Die intelligente Losung am Bau

> =< HTS HYBRID-BEAMS
The intelligent constructions solutions

J  LESSUPPORTS HYBRIDES HTS
La solution intelligente dans le batiment
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Innovation mit HTS-Hybridtrager
HTS-Hybridtrager - die intelligente Lésung am Bau

Innovation with HTS Hybrid beams

HTS hybrid beams - the intelligent construction solution

L'innovation avec des supports hybrides HTS
Les supports hybrides HTS — la solution intelligente dans le batiment

Innovazione con le travi ibride HTS
Travi ibride HTS — la soluzione edile intelligente

Inovacijos su HTS hibridinémis sijomis
HTS hibridiné sija — protingas statybos sprendimas

NHHoBaunsa rmbpuna-6anok HTS

['mbpua banka HTS - pasymHoOe pelueHne B CTPOUTENBCTBE

Innowacja dzieki belkom hybrydowym HTS

Belki hybrydowe HTS — inteligentne rozwigzanie dla budownictwa

NHoeauna ¢ HTS-xnbpunaHu Hocaun
HTS-xnbpuaHn HOCa4Yn — UHTENUIEHTHOTO PeLLEeHME Ha CTpoexXa

Innovacio HTS hibridtartokkal

HTS hibridtartdék — az intelligens megoldas az épuleten

HTS hibrit kirigler ile yenilik
HTS hibrit kiris - insaat alanindaki akilli ¢ézum
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STARK FORT EASY

Ausgereifte Technik traditionsbe-
wahrter Materialkombination
Holz-Stahl machen den Hybridtra-
ger zum Kraftprotz.

LEICHT

Ressourcensparender Materialein-
satz erleichtert und beschleunigt
Arbeitsprozesse und lebt seine
Vorteile am Objekt.

SICHER

Ohne Leim wird der Stahl, mit dop-
peltem Korrosionsschutz, hydrau-
lisch und unzertrennlich ins Holz
getrieben. Die Produktionspartner
werden Fremduberwacht. HTS-HY-
BRIDTRAGER tragen das U-Zei-
chen.

EINFACH

Ohne Sonderverbinder, schnelle
Verarbeitung, unkomplizierte
Anschlusse machen den Trager zu
einem beliebten Produkt am Bau.

WIRTSCHAFTLICH

Mit der Spannweite bis 20m sparen
Sie Fundamente, Stutzen und viele
Anschlusspunkte. Der Kunde
gewinnt Platz, Licht und Raum. Mit
diesem Alleinstellungmerkmal
heben Sie sich ab Wettbewerb und
sichern sich die Auftrage.

SCHON

Zeigen Sie Figur - Als sichtbarer
Trager oder verkleidet in der Kon-
struktion: mit HTS haben Sie immer
die moderne, schlanke und filigrane
Linie.

Une technique éprouvée de combi-
naison de matiéres bois-acier font
des supports hybrides des hercules
de force.

LEGER

L'utilisation de matiéres économi-
sant des ressources facilite et

accélére les processus de travail
montre ses avantages sur l'objet.

SUR

L'acier est poussé sans colle, avec
une protection de corrosion double,
de maniére hydraulique et insépara-
ble dans le bois. Les partenaires de
production sont surveillés par des
tiers. LES SUPPORTS HYBRIDES
HTS portent la mar que U.

SIMPLE

Sans liens particuliers, avec un trai-
tement rapide ainsi que des
raccords simples, on obtient un
support produit populaire dans le
batiment.

ECONOMIQUE

Avec une portée jusgqu’a 20m, vous
économisez des fondations,
supports et beaucoup d'autres
points d'appui. Le client gagne de la
place, de la lumiére et de I'espace.
Avec cette caractéristigue unique,
vous vous distinguez des concurr-
ents et assurez vos commandes.

BEAU

Montrez la figure — en tant que
support visible ou cache dans la
construction : avec HTS, vous avez
toujours une ligne moderne, mince
et filigrane.

Straightforward connections,
without any special connecting
parts, make the beams a popular
product.

STRONG

The well-engineered combination of
wood and steel enables maximum
load capacity.

LIGHT-WEIGHT

The optimum use of materials in the
flanges and web means the beams
are very light.

DURABLE

The individual components are per-
manently joined using hydraulic
pressure to produce a secure,
stable connection without use of
glue.

ECONOMICAL

Spans of up to 20 m means less
foundations, supports and connec-
tion points are necessary. The
resource-saving use of materials
makes the work process easier and
faster — and optimizes costs.

ELEGANT

Whether as a visible beam or wain-
scoted in construction: HTS-Woo-
den Beams are always a modern
support structure.



SEMPLICI

Senza connessioni speciali,
grazie alla facilita di lavorazione
ed ai semplici agganci gueste
travi sono il prodotto preferito del
settore edile.

ROBUSTE

La sofisticata tecnologia e la
sapiente tradizione del combi-
nare materiali quali legno ed
acciaio fanno delle travi ibride un
vero forzuto.

LEGGERE

L'utilizzo efficiente delle risorse
materiali facilita e velocizza i
processi operativi regalando
benefici all'oggetto finale.

SICURE

Senza utilizzo di colla, I'acciaio,
dotato di doppio rivestimento
anticorrosione, viene idraulica-
mente ed inscindibilmente incor-
porato nel legno. | nostri partner
di produzione sono monitorati
esternamente. Le TRAVI IBRIBE
HTS portano il marchio ,U-Zei-
chen”.

CONVENIENTI

Grazie alla campata fino a 20 m
risparmierete fondamenta,
colonne portanti e punti di
innesto. Il cliente guadagna
posto, luce e spazio. Grazie a
questa caratteristica unica,
saprete distinguervi dalla concor-
renza ed accaparrarvi gli ordini.

BELLE

Visualizzate I'immagine — Che si
tratti di travi a vista o incorporate
nella costruzione, con HTS
avrete sempre una linea

PAPRASTA

Be specialiy jungciy, greitai
apdirbamos, nesudeétingai sujun-
giamos — tai sijas daro populiariu
statybos produktu.

STIPRU

Gerai i8vystyta technologija nau-
dojant iSbandyta ir patikrintg tra-
dicin] medZio ir plieno medziagy
derinj reikia, kad hibridine sija
yra itin stipri.

LENGVA

Medziagy naudojimas saugant
i8teklius supaprastina ir pagrei-
tina gamybos procesus, iskelia
produkto privalumus.

SAUGU

Plienas, su dviguba apsauga nuo
korozijos, hidrauliskai, be klijy,
varomas | medieng, kol jo
negalima atskirti. MGsy produkci-
Jos partneriai yra stebimi iSori-
kai. HTS HIBRIDINES SIJOS
vaizduoja vokieéiy ,U-Zeichen”
kokybes Zenkla.

EKONOMISKA

Jy geba isitesti iki 20 m gali
sutaupyti tiesiant pamatus,
atramas ir daug kity jungiamujy
tasky. Klientai jgauna daugiau
erdvés, $viesos ir patalpos. Siuo
unikaliu pardavimo aspektu jas
i8siskirsite i$ konkurenty ir uzti-
krinsite sutartis.

PATRAUKLU

Parodyk savo atvaizdg —
nesvarbu ar tai baty matoma sija
ar paslepta konstrukcijoje: su

MPOCTOTHLIE

©e3 cneunansHbIX CoeaUHUTENEN,
OblcTpo obpabaTtbiBaeTes,
HECNOMKHBIE COEANHEHNS
oBycnaenuearoT NoNynNspHOCTbL
3Tux Banok B CTPOUTENLCTBE.

NMPOYHLIE

CoBepLueHHas TEXHONorus,
TpaguUMoHHOE HaaexHoe
CoYeTaHWe ApeBecHHbl U CTanu
npuaakT rmdbpuaHon banke
MECTKOCTb.

JIETKUE

3KOHOMHOE MCMNOoMNb30BaHWe
MaTepuanos obner4aet u
YCKOPSIET TEXHOMNOrMYECKI1E
MNPOLECCHI, YTO AGET CBOU
NpeuMyLIecTsa 0GbeKTY.

HAOEXHbIE

Bes npumMmeHeHns knes, ctans, ¢
[ABOWHOW aHTUKOPPO3NIAHON
3aLWMTON, TMOPaBINYECKU W
BBOAMTCH B APEBECUHY B BUAE
HEepPa3LEMHOI0 COeANHEHUS.
OcyLLeCTBNAETCA HE3AaBUCUMbIN
KOHTPOSL Ka4ecTBa y NapTHepoB
no npowssogcTey. MMopua-6anku
HTS mapkupyrotca aHakom U.

OKOHOMWYHbIE

Mponet go 20 m no3sonset
C3KOHOMUTL Ha (DyHAAMEHTE,
ornopax U MHOXECTBE ToYeK
COEAMHEHUSA. 3TO BLIUMPLILL B
NPOCTPaHCTBE, OCBELLEHEHHOCTH
v nnowaaun. laHHasa yHukaneHas
xapakTepucTuka obecneymsaeT
KOHKYPETHOE NPEUMYLLECTBO U
Hanw4Me 3aKkasos.

ACTETUYHBIE

Mokaxunte YepTex- B BUAE
BWOMMORW Bankn N ¢ oBLIWMBKOA
B KOHCTpyKumu: HTS Bcerga
Noa4YepKHET COBPEMEHHYHO,
CTPOMHYIO W YTOHYEHHYH NUHUIO.

PROSTE

Belki nie wymagajg specjalnych
elementow tgczeniowych, sg
tatwe w obrébce | mogg byc¢
tatwo tgczone z innymi element-
ami. Dzieki temu sg one popular-
nym produktem na budowach.

WYTRZYMALE

Dzieki dopracowanej technice i
sprawdzonemu, tradycyjnemu
potgczeniu drewna ze stalg, belki
hybrydowe to prawdziwi sitacze.

LEKKIE

Zastosowanie materiatow 0sz-
czedzajgcych surowce utatwia |
przyspiesza prace | wykorzystuje
wszystkie zalety na obiekcie.

BEZPIECZNE

Podwdjnie chroniona przed
korozjg stal jest umieszczana w
drewnie bez dodatku kleju,
hydraulicznie i na state. Part-
nerskie firmy produkcyjne sg
poddawane kontroli zewnetrznej.
BELKI HYBRYDOWE HTS posi-
adajg znak jakosci.

EKONOMICZNE

Rozpietos¢ do 20 m pozwala na
zaoszczedzenie na fundamen-
tach, wspornikach i licznych
punktach przytaczeniowych.
Klient zyskuje przestrzen, swiatto
1 wiece] miejsca. Ta wyjgtkowa
cecha pozwoli Panstwu wyrdznic
sie wsrod konkurencji | zag-
warantuje zlecenia.

LADNE

Smuktosc i elegancja — jako
widoczny dzwigar lub ukryte w
konstrukgji: belki hybrydowe HTS



JIECHU

Jluncara Ha cneuuanHun ckobu,

Obpaarta obpaboTka, oNpPoCTEHOTO
CBbp3BaHe NpespbLUaT HOCaYUTE B
NpeanoYuTaH NPoAYKT Ha CTpoeXa.

CUIHA

PasBunTa TexHonorna u
TPagWUWMOHHO QoKa3aHa
KOMBWHaUWsa OT matepuanuTe
AObBPBEO W CTOMaHa npeepbvlWaT
XNBPUOHWA HOCaY B MOLLEH
ENEMEHT.

JIEKK

MKOHOMWYHOTO M3NoN3BaHe Ha
Marepuarnu onekoTsBa U yckopsiea
paboTHWUTE nNpouecu u
[AeMOHCTpWpa npeavmMcTeara cu Ha
obekTa.

CUryYPHU

CTomaHaTa, ¢ BOWHa KOPO3NOHHA
3alunTa, ce NpecoBa XuapaBnuyHo
B ObPBOTO, CBbP3BaiKku ce
HepasgenHo c Hero 6e3 nenwno.
MpousBoACTBEHUTE NapPTHEOPU Ce
HabntogasaT OT BbHLIHKM UPMI.
XMBPUOHWUTE HOCAYMN HTS
HocaT sHaka U.

MKOHOMWYHU

Mopagw abnrata go 20 m
avctaHuvs 6es onopa, cnecrseare
dyHOaMeHTH, NogabpKaLYW rpequ
1 MHOTO TOMKW Ha CBbpP3BaHe.
KNWeHTsT nedenn MAcTo, CBETNUHA
1 npocTpaHcTeo. C TOBa yHWKaNHo
NpeaMMcTBO Ce OTnvYaearTe oT
KOHKYDEHLUMSATA 1 CU ocurypsiBare
NOPBYKHN.

KPACUBU

MokaxeTe durypa — KaTo OTKPUT
Hocay 1unu obneveH B
KOHCTpykUmATa: ¢ HTS
pasnonarare B1UHarK ¢ MogepHa,
CTPOMHA W (bUHa NUHKUSA

EGYSZERU

Akuloén kétbanyag nelkali gyors
feldolgozas és az egyszeri
kotéelemek kedvelt termekke
teszik a tartét az épuleten.

EROS

A jol bevalt, fa-fém anyagkom-
binacid érett technikaja igazi
eromuivéssze teszi a hibridtartot.

KONNYU

A forrastakarékos anyaghasz-
nalat megkonnyiti és meg-
gyorsitja a munkafolyamatokat,
es eldnyei U] életre kelnek az
epuleten.

BIZTONSAGOS

Akettos korroziovedelm acélt
hidraulikusan és elvalaszthatatla-
nul préseljuk a faba, mindezt
ragasztd nélkul. Gyartdpartne-
reinket kilsé megfigyeldk ellendr-
zik. A HTS HIBRIDTARTOK U
jelélést kapnak.

GAZDASAGOS

A 20 m-es fesztavval alapokat,
tamaszokat és sok csatlakozasi
pontot takaritunk meg. Az ugyfél
helyet, fényt és teret nyer. Ezzel
az egyedulallo tulajdonsaggal
lepéseldnybe kerll a konkuren-
ciatol, és megrendeléseket
biztosit maganak.

SZEP

Mutassa meg formajat — lathato
tartoelemként vagy a szerkezetbe
rejtve: a HTS alakja mindig
modern, karcsu és filigran.

KOLAY

Ozel konektorler, hizli isleme,
sorunsuz baglantilar kirisi insaat
alaninda sevilen bir arin haline
getiriyor.

GUCLU

Geleneksel olarak kendini kanit-
lamis ahsap-celik malzeme kom-
binasyonunun gelismis
teknolojisi, hibrit kirisi bir dev
haline getirir.

HAFIF

Kaynak tasarrufu sadlayan
malzeme kullanimi, is sureclerini
kolaylastirir ve hizlandirr. Avanta-
jlarini nesne Uzerinde gérmek
mumkundar.

EMNIYETLI

Cift korozyon korumal celik, tut-
kalsiz bir sekilde hidrolik olarak
birbirinden ayriimaksizin ahsaba
dogru itilir. Uretim ortaklan disari-
dan denetlenir.

HTS hibrit kirisleri uygunluk isa-
retine sahiptirler.

EKONOMIK

20 m'ye kadar olan mesafe
genigligiyle temellerden, des-
teklerden ve bircok baglanti
noktasindan tasarruf edersiniz.
Musteri yer, 1sik ve alandan
kazanir. Bu essiz 6zellik saye-
sinde rakiplerinize fark atar ve
siparigler kazanirsiniz.

GUZEL

Kendinizi goésterin - ister gorilebi-
len ister konstriksiyonun igine
islenmis bir kiris, HTS ile her
zaman modern, zarif ve filigran
bir ¢izgiye sahip olursunuz.
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